ДОГОВІР № ________
про закупівлю товарів
місто Миколаїв                                                                             «___» _____________2024 року

Миколаївський геріатричний пансіонат, в особі директора Сивопляс Ольги Вікторівни, що діє на підставі Положення, (надалі Покупець) з однієї сторони, і ________________, в особі __________________, що діє на підставі ______________________, (далі - Постачальник) з іншої сторони, разом - Сторони, уклали цей договір, далі – Договір, про наступне:
I. Предмет договору
1.1. Постачальник зобов'язується поставити та передати у власність Покупцю на умовах даного договору товар, зазначений в п.1.3., а Покупець - прийняти і оплатити товар.
1.2. Поставка Товару Постачальником здійснюється партіями на підставі Заявки Покупця (письмової або у телефонному режимі – за узгодженням).
1.3. Предметом постачання є наступний товар: ДК 021:2015:33600000-6 Фармацевтична продукція (лікарські засоби) зазначені в Додатку №1 (Специфікації) до даного Договору.
1.4. Обсяги закупівлі товарів можуть бути зменшені залежно від реальної потреби та  фінансування видатків Замовника.

II. Якість товарів, робіт чи послуг
2.1. Постачальник повинен передати, поставити Покупцю товар, якість якого відповідає нормативним документам, діючим на території України і підтверджуються супроводжуючими товар документами - сертифікатами якості виробника та/або іншими документами наявність яких є обов’язковою умовою згідно чинного законодавства, на кожну партію товару, поставленого відповідно до Заявки Покупця. Термін придатності товару на момент його отримання повинен складати не менше ніж 70% від загального строку придатності до споживання відповідного товару.
2.2. Покупець проводить вхідний контроль якості товару, що постачається, в місці поставки товару. У разі виявлення неякісного товару, Постачальнику пред’являється рекламація і він протягом 3-х робочих днів здійснює заміну дефектного товару.
2.3. Покупець не приймає неякісний товар, склавши про це відповідний акт.
2.4. Всі витрати пов’язані з заміною та з допоставкою Товару несе Постачальник.

III. Ціна та сума договору
3.1. Загальна сума Договору становить:
цифрами: _____ , в т.ч. ПДВ … (або без ПДВ)
словами:  _____ , в т.ч. ПДВ … (або без ПДВ)
3.2. Ціна цього  Договору  може  бути  зменшена  за  взаємною згодою Сторін або внаслідок зменшення обсягу закупівлі згідно п.1.4.
3.3. Ціна та загальна вартість товару включає витрати Постачальника на послуги з поставки (транспортування) товарів до місця поставки товарів згідно п.5.3. даного договору.

IV. Порядок здійснення розрахунків
4.1. Розрахунки проводяться шляхом: оплати Покупцем після пред'явлення  Постачальником накладної (видаткової накладної), в якій зазначені реквізити Постачальника для проведення оплати (оформленої належним чином: підпис, печатка) на оплату товару.
4.2. Покупець оплачує товар шляхом перерахування коштів на банківський рахунок Постачальника. Ціна товару визначається в накладній (видатковій накладній) в національній валюті України – гривнях.
4.3. Розрахунки за кожну партію (поставку) товару здійснюються в безготівковому порядку з відстрочкою платежу до 30 (тридцяти) календарних  днів. У випадку затримки фінансування Покупець зобов’язується сплатити вартість поставленого товару в продовж 3-х банківських днів з дати отримання коштів на ці цілі.
4.4. Постачальник не має право самостійно змінювати ціни за якими підписано даний договір.

V. Умови поставки та повернення товару
5.1. Товар повинен бути поставлений згідно з установленими нормами відвантаження у тарі та упаковці, яка забезпечує його збереження під час транспортування та вантажно-розвантажувальних робіт.
5.2. Товар поставляється Постачальником частинами на підставі заявок Покупця у строк, що не перевищує 3 робочих дні з дня отримання заявки Покупця (письмової або за телефоном – за узгодженням).
5.3. Конкретне місце поставки - вул. Казарського, 4, м. Миколаїв, 54007, склад.
5.4. Поставка товару здійснюється транспортом Постачальника  до місця поставки товарів.
5.5. Товар вважається поставленим Покупцю, до якого переходить право власності на цей товар, за умови, якщо товар поставлено у місце поставки, зазначене у пункті 5.3. даного договору, з наступними документами: накладна (видаткова накладна) та документи, що підтверджують якість товарів згідно п.2.1, 5.8 даного договору.
5.6. Товар поставляється транспортом, призначеним для перевезення такого виду товарів з забезпеченням холодового ланцюга.
5.7. Покупець має право відкласти приймання товару за кількістю та якістю, доки Постачальник або уповноважена ним особа,  не надасть документи, що підтверджують кількість та якість поставленого товару.
5.8. Постачальник зобов’язаний здійснювати постачання товару разом із оригінальними документами, які супроводжують цей товар (сертифікат якості виробника тощо). При наданні Постачальником копії документів на товар, копії мають бути завірені печаткою.
5.9. В разі виявлення неякісного товару або такого, що не відповідає умовам договору, Постачальник зобов’язаний замінити неякісний товар протягом трьох календарних днів з моменту виявлення неякісного товару, без будь якої додаткової оплати з боку Покупця.

VI. Права та обов’язки сторін
6.1.	Покупець зобов’язаний:
6.1.1. Приймати від Постачальника товар відповідно до умов даного договору.
6.1.2. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений товар;
6.2.	Покупець має право:
6.2.1. Достроково в односторонньому порядку розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Постачальником та постачання Постачальником Товару неналежної якості, повідомивши його про це за 3 робочих дні;
6.2.2. Контролювати поставку товарів у строки, встановлені цим договором.
6.2.3. Зменшувати обсяг та номенклатуру товарів, та загальну вартість договору залежно від реальної потреби.
6.2.4. Повернути документи, зазначені у пункті 5.5. договору, Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів (відсутність печатки, підписів тощо);
6.2.5. Коригувати обсяг поставки у залежності від своїх реальних можливостей, з обов’язковим укладенням додаткової угоди до договору;
6.2.6. Поетапно оплачувати поставлений товар.
6.3.	Постачальник зобов’язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку товарів у строки, встановлені цим договором;
6.3.2. Забезпечити поставку товарів якість яких відповідає умовам, встановленим цим договором;
6.3.3. Забезпечити поставку товару, якщо термін оплати за попередню партію поставленого товару не перевищує 30 банківських днів.
6.4.	Постачальник  має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені товари;
6.4.2. На дострокову поставку товарів за письмовим погодженням Покупця.

VII. Відповідальність сторін
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законами та цим Договором.
[bookmark: 83]7.2. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов'язань при закупівлі товарів Постачальник сплачує Покупцю штрафні санкції (неустойка, штраф, пеня) у розмірі, визначеному відповідно до п.п. 7.3.1, 7.3.2, цього Договору.
7.3. Види порушень та санкції за них, установлені Договором:
7.3.1. За поставку Постачальником неякісних товарів стягується  штраф  у  розмірі  двадцяти відсотків   вартості  неякісних  товарів;
7.3.2. За порушення строків поставки товарів стягується пеня у розмірі  0,1 відсотка  вартості товарів,  з яких допущено прострочення поставки за кожний день прострочення, а за прострочення понад  тридцять  днів  додатково  стягується штраф у розмірі семи відсотків вказаної вартості.
7.4. Сторони прийшли до взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно-господарських санкцій в порядку, передбаченому статтями 235 і 237 Господарського кодексу України, у разі невиконання чи неналежного виконання зобов’язань, передбачених цим Договором.
7.4.1. За невиконання чи неналежне виконання зобов’язань, передбачених цим Договором, Сторонами можуть застосовуватися такі оперативно-господарські санкції:
- одностороння відмова від виконання свого зобов'язання Стороною, із звільненням її від відповідальності за це - у разі порушення зобов'язання другою Стороною;
- відмова від оплати за зобов'язанням, яке виконано неналежним чином;
- відмова від встановлення на майбутнє будь-яких господарських відносин із Стороною, яка порушує зобов’язання;
- одностороння відмова від цього Договору у повному обсязі або частково (розірвання Договору).
7.4.1.1. Одностороння відмова від виконання свого зобов'язання Стороною, із звільненням її від відповідальності за це - у разі порушення зобов'язання другою Стороною може застосовуватися Покупцем до Постачальника за невиконання Постачальником зобов’язань, передбачених пунктами 5.1., 6.3. цього Договору.
7.4.1.2. Одностороння відмова від виконання свого зобов'язання Стороною, із звільненням її від відповідальності за це - у разі порушення зобов'язання другою Стороною може застосовуватися Постачальником до Покупця за невиконання Покупцем зобов’язань, передбачених пунктами 4.1., 6.1. цього Договору.
7.4.1.3. Відмова від встановлення на майбутнє будь-яких господарських відносин із Стороною, яка порушує зобов’язання може застосовуватися Покупцем до Постачальника за невиконання Постачальником будь-якого одного чи одночасно кількох зобов’язань, передбачених умовами цього Договору.
7.4.1.4. Відмова від встановлення на майбутнє будь-яких господарських відносин із Стороною, яка порушує зобов’язання може застосовуватися Постачальником до Покупця за невиконання Покупцем будь-якого одного чи одночасно кількох зобов’язань, передбачених умовами цього Договору.
7.4.1.5. Одностороння відмова від цього Договору у повному обсязі або частково (розірвання Договору) може застосовуватися Покупцем у разі невиконання або неналежного виконання Постачальником зобов’язань, передбачених цим Договором.
7.4.2. У разі порушення (невиконання, неналежного виконання) будь-якої зі Сторін будь-якого одного чи будь-яких декількох зобов’язань, передбачених цим Договором, будь-яка Сторона має право застосувати до іншої Сторони будь-яку одну або декілька одночасно, або одночасно всі оперативно-господарські санкції, передбачені п. 7.4.1. цього Договору.
7.4.3. Про застосування оперативно-господарської санкції (однієї, декількох одночасно чи одночасно усіх, передбачених цим Договором) Сторона письмово повідомляє другу Сторону. Письмове повідомлення про застосування оперативно-господарської санкції передається під розписку представнику Сторони щодо якої застосовується оперативно-господарська санкція або направляється рекомендованим цінним листом (з описом вкладення та повідомленням про вручення) на адресу фактичного місцезнаходження Сторони, зазначену в цьому Договорі, або направляється у вигляді скан-копії на електронну адресу Сторони, зазначену в цьому Договорі.
7.4.4. У разі застосування оперативно-господарської санкції, передбаченої пункту 7.4.1.5 Договору, цей Договір вважається розірваним через 10 (десять) календарних днів з дня направлення Стороною письмового повідомлення, незалежно від того чи отримано таке письмове повідомлення іншою Стороною.

VIII. Обставини непереборної сили
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання зобов’язань за цим Договором, якщо воно стало наслідком непереборної сили, що виникла після укладання Договору в результаті подій надзвичайного характеру, коли сторона не могла запобігти цьому доступними способами: аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна, інші обставини, на які сторона не може впливати і за виникнення яких не несе відповідальності.
8.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 2 днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу сторону у письмовій формі.
8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються регіональним представництвом Торгово–промислової палати України (в місті дії таких обставин).
8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більш ніж 60 днів, кожна із сторін може в односторонньому порядку відмовитися від цього Договору (розірвати цей договір), письмово повідомивши про це другу сторону за 10 днів.

IX. Вирішення спорів
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій, з дотриманням досудового порядку розгляду спорів (з пред’явленням претензії).
9.2. У разі недосягнення сторонами згоди, спори (розбіжності) вирішуються у порядку, встановленому чинним на момент звернення Господарським процесуальним кодексом України.

X. Строк дії договору
10.1. Даний договір набирає чинності з моменту підписання його обома Сторонами та діє до 31 грудня 2024 року, а в частині гарантійних та фінансових зобов'язань – до повного виконання.
10.2. Договір укладається і підписується у 2 примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із сторін.

XI. Інші умови
11.1 Зміни до даного Договору здійснюються відповідно до чинного законодавства, шляхом укладення додаткової угоди, які є невід’ємною частиною договору.
11.2. Істотні умови цього договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків:
[bookmark: n75] 1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
[bookmark: n76] 2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
[bookmark: n77] 3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n78] 4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n79] 5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни.
11.3. Із підписанням цього договору Постачальник надає Покупцю на оброблення, збирання, зберігання та передачу своїх персональних даних у відповідності із Законом України «Про захист персональних даних».

XII.  Антикорупційне застереження
12.1 Сторони зобов'язуються дотримуватись застосовне антикорупційне законодавство.
Кожна сторона гарантує, що його керівник та інші службові (посадові) особи, які здійснюють повноваження щодо управління його діяльністю (заступники керівника, головний бухгалтер та його заступники, тощо) (далі-керівні особи), не притягалися до відповідальності за вчинення корупційного правопорушення та/або не були засуджені за злочин, вчинений з корисливих мотивів, а також зобов'язуються у разі виникнення зазначених обставин негайно повідомляти про це одна одну у письмовій формі.
12.2.Сторони гарантують та зобов'язуються не здійснювати (як безпосередньо, так і через третіх осіб) будь-які матеріальні/нематеріальні заохочення, зацікавлення, стимулювання, пропозиції, тобто не пропонувати, не обіцяти, не надавати грошову винагороду, майно, майнові права, переваги, пільги, послуги, знижки, нематеріальні активи та будь-які інші преференції працівникам сторін та особам, які пов'язані будь-якими відносинами з сторонами, що є відповідальними за умови виконання договірних зобов'язань, передбачених цим договором, включаючи їх родичів та інших подібних чи уповноважених осіб, за вчинення ними дій чи бездіяльності з використання наданих їм повноважень в інтересах будь-якої сторони, та/або в інтересах осіб і всупереч інтересам сторін.
12.3.У разі надходження до будь-якої сторони, вимог чи пропозицій про отримання матеріальних/нематеріальних заохочень, зацікавлень, стимулювань у формі грошової винагороди, майна, майнових прав, переваги, пільги, послуги, знижки, нематеріальні активи та будь-які інші преференції, за вчинення ними певних дій чи бездіяльності і використанням наданих їм повноважень, на користь контрагента, останній зобов'язаний негайно повідомити іншу сторону про такі факти. При виявленні однією із Сторін випадків порушення вказаних вище положень цього розділу Договору її афілійованими особами або працівниками, вона зобов'язується в письмовій формі повідомити про ці порушення іншу Сторону. Також у разі виникнення у однієї із Сторін розумно обґрунтованих підозр, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких зазначених вище положень розділу цього Договору іншою Стороною, її афілійованими особами або працівниками, така Сторона має право направити іншій Стороні запит з вимогою надати коментарі та інформацію (документи), які спростовують або підтверджують факт порушення. У письмовому повідомленні Сторона зобов'язана посилатися на факти або надати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких положень цих умов контрагентом, працівниками або посередниками виражається в діях, які кваліфікуються відповідним законодавством, а також діях, що порушують вимоги застосовного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації доходів, отриманих злочинним шляхом.
12.4.Сторони  визнають,  що їхні можливі  неправомірні  дії та порушення  антикорупційних умов цього Договору можуть  спричинити за собою несприятливі  наслідки, аж до розірвання  цього Договору в односторонньому порядку, попередньо письмово повідомивши про це, і вимагати відшкодування заподіяних їй іншою Стороною збитків, шкоди, штрафів 30% від суми Договору.
12.5.Сторони цього Договору визнають проведення процедур щодо запобігання корупції і контролюють їх дотримання. При цьому Сторони докладають розумні зусилля, щоб мінімізувати ризик ділових відносин з контрагентами, які можуть бути залучені в корупційну діяльність, а також надають взаємне сприяння один одному в цілях запобігання корупції.
12.6.Сторони гарантують повну конфіденційність при виконанні антикорупційних умов цього Договору, а також відсутність негативних наслідків як для Сторони, що звернулась, в цілому, так і для конкретних працівників Сторони, що звернулась, які повідомили про факт порушень.
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XIIІ. Додатки до договору
Невід'ємною частиною цього Договору є:  Додаток №1 – Специфікація.

XIV. Місцезнаходження та банківські  реквізити сторін

	ПОКУПЕЦЬ:
	ПОСТАЧАЛЬНИК:                           

	
Миколаївський геріатричний пансіонат

Код ЄДРПОУ 03189050
54007, м. Миколаїв, вул. Казарського, 4
тел. (0512) 562502; (0512) 561664
електронна адреса: nik_pansionat@ukr.net
р/р UA878201720344290003000035382,
      UA338201720344291003300035382,       
      UA068201720344281003200035382
Держказначейська служба України м. Київ
МФО 820172


___________________ Сивопляс О.В.

	




Додаток 1

до Договору про закупівлю товарів № _____

від «___» ______________ 2024 року.


Специфікація
Предметом постачання є товар за кодом ДК 021:2015:33600000-6 фармацевтична продукція  (Лікарські засоби):

	№
п\п
	Найменування (країна виробник)
	Міжнародна непатентована назва
	Одиниці виміру
	К-сть
	Ціна за одиницю, грн., з/без ПДВ
	Сума, грн., з/без ПДВ

	1
	
	Ketorolac
	
	
	
	

	2
	
	Nimesulide
	
	
	
	

	3
	
	Valerianae radix
	
	
	
	

	4
	
	Multienzymes (lipase, protease etc.)
	
	
	
	

	5
	
	Neostigmine
	
	
	
	

	6
	
	Terbinafine
	
	
	
	

	7
	[bookmark: _GoBack]
	Bisoprolol
	
	
	
	

	8
	
	Drotaverine
	
	
	
	

	9
	
	Rifampicin
	
	
	
	

	10
	
	Omeprazole
	
	
	
	

	11
	
	Sodium chloride
	
	
	
	

	12
	
	Lidocaine
	
	
	
	

	Загальна вартість:
	

	в т.ч. ПДВ ( ___%)
	




Загальна вартість: сума цифрами грн. (сума прописом), з/без ПДВ.

Цей Додаток викладено українською мовою в двох примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному для  кожної із Сторін

	ПОКУПЕЦЬ :     
	ПОСТАЧАЛЬНИК  :
                        

	
Миколаївський геріатричний пансіонат

Код ЄДРПОУ 03189050
54007, м. Миколаїв, вул. Казарського, 4
тел. (0512) 562502; (0512) 561664
електронна адреса: nik_pansionat@ukr.net
р/р UA878201720344290003000035382
      UA338201720344291003300035382,       
      UA068201720344281003200035382
Держказначейська служба України м. Київ
МФО 820172


___________________ Сивопляс О.В.
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